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Si yo fuese mujer y natural de esa tierra; si por otras causas no me
estuviesemal aceptar de plano lo que mil veces he oido repetir, de que
lamujer en Galicia, es lomejor de la raza, quizd me inclinase a votar
con la mayoria... Debo abstenerme y afirmar tan solo que, dejando
aparte odiosas comparaciones, sin duda la mujerde Galicia merece
un monumento, y que si usted logra elevdrselo, habrd pagado bien su
deudaal suelo natal, al amado suelo que, por misteriosa ley psiquica,
influye hasta en la pluma del escritory la atrae asi como el poloala
imantada aguja.
(Carta de Emilia Pardo Bazin a Don Manuel Cas4s:
16 de Febreiro de 1895)"

1.- Introducién

Hai anos, concretamente en 1985, estuddmos a Emilia Pardo Bazdn como critica
de Rosalia de Castro®. O traballo que a seguir expomos ven ser segunda parte que
cumpria asumir, dado que sempre estivo muito claro para nés a necesidade de

I Biblioteca de mujeres célebres de Galicia, t. 1, La Corufia, 1895. Cita tomada de J. Paredes Nifiez, La
realidad gallega en los Cuentos de Emilia Pardo Bazdn (1851-1 921), Ediciés do Castro, Sada, A Coruiia,
1983, p. 185.

2 "Emilia Pardo Bazdn, critico de Rosalia" in Actas do Congreso Internacional de estudios sobre Rosalia de
Castro e o seu tempo, Consello da Cultura Galega, Universidade de Santiago de Compostela, 1986, pp. 363
ss. Vid, asimesmo, o estudo de J. Paredes Niifiez, "Rosalia de Castro y la Poesia Regional gallega" Ibidem,
pp. 467 ss. Deben considerar-se: B. Varela Jacome, "Emilia Pardo Baz4n, Rosalia Castro y Murguia” (in
Cuadernos de Estudios Gallegos, t. V1, 1951, pp. 420 ss) asi como Josette Levy, "Emilia Pardo Bazdn y
el Regionalismo Gallego" (versién espafiola de Leandro Carré, Boletin de la Real Academia Gallega, t.
XXI, Decembro, 1973, pp. 58-73).
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distinguirmos a actitude de Pardo Bazén de cara ao noso Rexurdimento Literdrio, e
se se quer de cara a Rosalia (que non era, desde logo, para a condesa a encarnacién
da Terra ou a Mai Galega de que fala, por exemplo, Pimentel), da actitude de cara a
muller galega, por antonomdsia a muller rural, a muller do interior e a marifid, a
muller moza e a muller casada, sobre todo esta derradeira que Pardo Bazdn eleva a
heroi, a verdadeira heroina do pobo galego, como imos destacar.

A muller rural, moza ou casada, vai resultar asi a auténtica heroina, por via de
ser a dnica vitima se a confrontamos 4 vitiva rosaliana, vidva de vivo ou morto que,
de certo, non lle resulta tréxica a Pardo Bazdn, o que pode explicar a omisién do libro
de «Viudas» cando, ainda que brevemente, e con reticéncias, a condesa analisa Follas
Novas®.

2.- O Corpus

Pilar Gonzalez Martinez en Aporias de una mujer* fala das dificuldades para
estudar Pardo Bazdn, entre elas a enorme extensién da sua obra, os continuos
cdmbios de posicionamento e o0 pensamento paradéxico e ambiguo.

No que atafie ao obxecto da nosa atencién, sé totalmente de acordo co primeiro,
de af que, canto a extensién da obra, debamos estabelecer o corpus no que estudar
a muller que a Condesa olla desde as torres da antiga granxa de Meiréds.

2.1.- Os relatos rurais-marifieiros

Centramo-nos especialmente no relato curto, e dentro dos contos atendemos aos
incluidos nas seguintes colecciéns:

Un destripador de antafio (Historias y cuentos de Galicia)
El fondo del alma. Cuentos del terrufio

Cuentos de la tierra

Cuentos de Galicia®

3 No traballo citado na nota anterior faldmos desta cuestién: pp. 370 ss.

4 P. Gonzdlez Martinez, Aporias de una mujer: Emilia Pardo Bazdn, Siglo XXI, Espafia Editores, Madrid,
1988, p. XIII ("Nota Previa”).

5 En ocasiéns faremos alusién a relatos que consideramos "préximos”, ainda que pertezan a outras colecciéns.
Aconsellamos, por exemplo, ler "El indulto” que, se ben entra na coleccién de Cuentos de Marineda e se
situa nun ambiente mais ben suburbial, apresenta unha figura feminina central de clase necesitada, mas non
propriamente obreira, de certo unha muller cuxa traxédia, drama matrimonial, excede 2 dificultosa mais
non arrepiante vida da muller rural, tan traballada, pero mais dona da sua persoa.

Asimesmo, hai dous relatos que poden considerar-se neste noso estudio: "El voto de Rosifia" e "El1 Molino”,
relatos que apresentan duas mozas trazadas con esmero. Ambos relatos pertencen a coleccién El Tranvia
(Cuentos dramdticos).
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Os pardmetros que nos delimitan o corpus estdn estabelecidos polo ambiente
rural e marifieiro e a figura feminina protagonista da «anedota» en funcién, se non de
suxeito, polo menos en situacion que podemos definir como nuclear. ’

Por seguirmos a Paredes Nufiez € a sua recente edicion dos Cuentos Completos
da Fundacién Barrié®, debemos incorporar ao elenco o texto «La Gallega» que si
aparece noutras muitas ediciéns, xa desde 1900, desde a primeira edicién de Un
destripador de antafio. (Historias y cuentos de Galicia) até a tamén recente
recopilacién de Marina Mayoral: Cuentos y novelas de la tierra’.

«L.a gallega» non & relato propriamente dito sendn artigo de costumes, rexistro,
trazado dun tipo, de af que como tal apareza recopilado nun volume que logo
reproduce o didrio El Norte de Galicia en 1916 (7 de Xullo), xunto con textos e
«tipos» trazados por outros autores, como «El cadicefio» de Rosalia, «El codeo» de
Valentin Lamas, «La sefiorita de aldea» de Curros, etc.t e «l.a cigarrera», da prépria
Pardo Bazan.

Deste texto «La Gallega» é singular destacarmos que a primeira edicién que até
0 momento localizdmos foi nun xornal lucense hoxe na Biblioteca Publica, Diario de
Lugo , que xa en 1883 inclui o texto nas suas pdxinas (25, 26 ¢ 27 de Outubro),
reproducindo-o pouco despois, en 1884 (0 4 de Outubro), ano en que se publica no,
por todos citado, t. IV da Biblioteca de las Tradiciones Populares Espafiolas.

Como complemento ¢ ilustracién, xa para determinados pontos concretos deste
noso estudo, aparte do volume De mi tierra®, do que aconsellamos detida leitura de
« El Cancionero popular galego «(pp. 99 ss.), temos na série de artigos de «La mujer
espafiola» (publicados en la Forthightly Review, e logo en La Espafia Moderna:
1890), concretamente a parte final, «El pueblo», texto recopilado, con outros en:
Emilia Pardo Bazdn.La Mujer espafiola, Edicién de Leda Schiavo!®.

6 Emilia Pardo Bazdn, Cuentos Completos, Edicién de Juan Paredes Nifiez, t. I, 1L, 111, IV, Fundacién "Pedro
Barrié de la Maza", La Coruila, 1990 (a edicién apresenta algun pequeno erro na paxinacién) Vid.,
asimesmo, deste mesmo estudioso e critico o volume: Los cuentos de Emilia Pardo Bazdn, Secretariado
de Publicaciones de la Universidad de Granada, 1979,

7 Tomo 1. Seleccion, introduccidn, prélogos y notas por Marina Mayoral, Silvora, Santiago de Compostela,
1984.

8 Gallegos pintados por si mismos. Album de Galicia, Tipos, costumbres y leyendas. Prélogo de Antonio
Cirvigo y Vorca.

9 Edicidns Xerais de Galicia, Vigo, 1984.

10 Editora Nacional, Madrid, 1976.
Deste volume cumpre considerarmos, asimesmo:

- Pp. 71-112: "La educacién del hombre y la de la mujer. Sus relaciones y diferencias”. Memoria leida en
el Congreso Pedagégico el dia 16 de Octubre de 1892.

= Pp. 143-154: "Del amor y la amistad (A pretexto de un libro reciente)". Nuevo Teatro Critico, afio 11, n®
13, Enero, 1892.

~Pp. 173~195: "Concepcidn Arenal y sus ideas acerca de la mujer" Nuevo Teatro Critico, afio 111, n° 26,
Enero 1893.
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A estes textos incorpordamos outro publicado tamén nun xornal lucense , «Para
la mujer»!!, que non vemos citado nos xa numerosos estudos e comentdrios sobre
o feminismo de P.B. Este artigo confronta feminismo e socialismo, ao que, por
suposto, a condesa adica unha das suas diatribas. Non recopilado até agora, vai figurar
nas Actas, no apéndice ao noso estudo.

2.2.- Parametros

Sexa cal for o motivo, a verdade é que estes relatos rurais-marifieiros manifestan
maior vitalidade, perdurabilidade, ¢ mantefien ainda hoxe o interese do leitor, do leitor
médio, o leitor pardobazaniano, un leitor cidaddn mais interesado por saber da historia
das duas mulleres de «La hoz» (p. 288: III), por exemplo, que das ridiculeces das duas
mozas de «El dominé de encaje», pofiamos por caso (e citamos aqui un relato que
localizdmos nun diario local, e non achamos recopilado, e relato que, canto ao
conceito do matrimonio, se pode considerar)'?

Deixamos xa aparte o interese etnogrdfico destes contos rurais-marifieiros,
ainda que, desde logo, Pardo Bazdn, pese ao que dicia a Machado Alvarez (e sabemos
por Gamallo Fierros'®), era magnifica cofiecedora da nosa etnografia'!. Esta serd
cuestién que algun dia abordaremos, ¢ que xa foi tratada por diferentes estudosos
como Frdguas a cuxo estudo, para cuestiéns concretas, remitimos'?.

Insistimos na delimitacién de un corpus, de relato curto, de espazo xeogrifico
e «vital» concreto ao que pertence ou no que se ubica o retrato, semblanza, da muller

11 In Diario de Lugo, 5 de Mayo de 1892.
12 In El Regional, 13 de Marzo de 1897.

13 D. Gamallo Fierros, "Los grandes servicios de la Pardo Bazdn al folklore gallego”, El Progreso, 11 de Julio
de 1971. Vid., asimesmo, J. Gallego Tato, "La Pardo Bazin ante lo popular" EI Progreso 11 de Julio de
1971.

14 A leitura de P. B. exixe cofiecimento de costumes e tradicions galegos para unha correcta aprensién dos
textos, textos que, en certos casos concretos, aconsellamos ler con cautela e cun minimo, ou mellor
maéximo, cofiecimento da nosa cultura para non sorprender-se de que unha muller que loita cun home non
poda considerar-se "marimacho” ou virago, porque a loita, mais que competicién ou puxilato (como si o
é en "Lumbarada”, 204:11T) é puro e simple xogo erético, que a mesma Rosalia reflexa nun dos poemas de
Follas Novas. E canto a certas figuras da realidade social como a ama de cria, que a autora xa
"esperpentizaba” en Los Pazos de Ulloa (p. 188) na figura da filla de Felipe o caseiro, e para a que non é
condescendiente en "La adverténcia" (205:171), cumpre ler canto figura, ou mellor tipo, no contexto social,
do que poden ser ilustrativos uns versos da zarzuela Gran Via onde se apresenta a ama de cria como tirana
na casa e dona que tifia a0 seu servicio & prépria mai da criatura que amamantaba. Non se exemplifique,
pois, coa ama a animadversién da condesa para coa muller galega porque a escritora via aquela institucién
tan negativa que, segundo parece, rexeitou (Vid. neste aspecto e sobre o orgullo da condesa de ter criado
aos seus fillos: El Eco de Santiago, 13 de Maio de 1921).

15 A. Fraguas Fraguas, "La condesa de Pardo Bazdn y el folklore”, Revista, Instituto José Cornide de Estudios
Coruifieses, n° 10/11, La Coruiia, 1974-75.
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rural-marifieira, obxecto concreto de atencién , non considerando de maior interese
estudar a muller galega en Los Pazos de Ulloa o en La Madre naturaleza's, como se
ten feito, porque nese(s) romance(s) nen tefien o papel nuclear, nen a focalizacién
se realiza desde a muller. (Vid. ao respeito do primeiro os estudos de Marina
Mayoral', e canto ao estudo da focalizacién, o traballo do profesor Darfo Villanueva
en El polen de ideas' onde se analisa este aspecto, destacando-se Los Pazos como
novela de aprendizaxe, da personaxe «privilexiada», da personaxe de perspectiva
predominante: Don Julidn).

Canto a cuestiéns concretas, tampouco se pode xeneralizar aplicando ao relato
rural-marifieiro as conclusiéns as que Teresa A. Cook, por exemplo, chega no seu
estudo do feminismo na novelistica pardobazaniana porque o corpus que esta estudosa
utiliza € outro"’, como logo imos especificar.

De certo, unha cousa é o feminismo de P.B. na novelistica, ou no romance,
estudado por Cook, outra o feminismo nos estudos e ensaios pardobazanianos, anali—
sado por Adna Rosa Rodriguez nun volume de recente publicacién®, e outra diferente
€ o enfoque da problemdtica da muller galega nas coleccidns de relatos rurais-mari—
fieiros, até agora non considerados como centro de atencién?..

E ese € precisamente 0 noso propésito: centrar-nos no relato breve e demostrar
que a visién que se nos dd da muller galega nestes textos de ficcién é muito mais
positiva do que, como clipsé, como opinién comun se ten transmitido, mercé
prexuizos ou xeneralizaciéns.

Imos concluir que Pardo Bazédn, como apontaron Carme Bravo Villasante?? e

16 Seguimos a edicién Obras Escogidas, Aguilar, Madrid, 1943.

17 Ibidem, p. 142. De todas as formas merece considerar-se o capitulo II, "Tipologia campesina. Personajes
femeninos" do estudo do profesor Varela Jdcome, Estructuras Novelescas de Emilia Pardo Bazdn,
Cuadernos de Estudios Gallegos, Anejo XXII, Santiago, 1973, pp. 244 ¢ ss., se ben se restrinxa a Los
Pazos..., La madre naturaleza, e Bucdlica.

18 El polen de ideas. Teoria critica, Historia y Literatura Comparada, Promociones y Publicaciones
Universitarias, Barcelona, 1991, pp. 279 ss, € 301 ss.

19 T. Cook, El feminismo en la novela de la Condesa de Pardo Bazdn, Diputacién Provincial de La Coruiia,
1976.

20 A.R. Rodriguez, La cuestidn feminista en los ensayos de Emilia Pardo Bazdn, Edicidns do Castro, Sada—
A Coruiia, 1991.

21 Apenas falaremos de feminismo, porque, ademais, cremos que mais que "pensadora” P. B. foi divulgadora
e, desde logo, polemizadora. Neste aspecto coincidimos con Nelly Clemessy e o seu estudo "El Ideario de
Emilia Pardo Bazdn: sus ideas estéticas, sus preocupaciones politicas y sociales" in Revista, Instituto José
Cornide de Estudios Coruiieses, n® 7, La Corufia, 1971.

22 Vida y obra de Emilia Pardo Bazdn, Revista de Occidente, Madrid, 1962, p. 170. Sobre una seleccién de
textos desta estudosa, vid. a "Antoloxia" que selecciona C. Blanco in Festa da palabra silenciada, Outono,
1989, pp. 83 ss.
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Nelly Clemessy Legal®® (se ben referindo-se concretamente aos cofiecidos artigos de
La mujer espafiola), ¢ contra 0 que outros autores aseguraron, non fustiga a muller
galega, a quen precisamente é do pouco que salva. Remitimos ao texto epistolar que
serve de lema ao noso traballo e pasamos a demostrar esta nosa aseveracion.

Recordemos, e agora ven tamén a conto, unhas declaraciéns da autora, por certo
nesas cartas que hoxe suscitan mais interese que os proprios textos de criacién: as
cartas a Galdds:

Nada que me diga Vd. de gallegos me sorprende. En ese desgraciado paris,
incapaces los hombres de equiparar-se a las mujeres, se dedican a difamarlas.

Por suposto , non nos consideramos en posesién da tnica e auténtica leitura,
confronten-se outras & nosa, mas sé un rogo: lea-se a P.B. sen prexuizos, 0s prexuizos
que deturparon a consideracién dunha das mellores contistas das letras hispdnicas,
prexufzos que, por certo, destaca Teresa Barro nunha publicacién relativamente
recente™.

E lea-se finalmente a P.B. da mesma forma que lemos aos seus contemporaneos:
situando-nos no seu contexto e non exixindo-lle redenciéns ou programas coerentes,
articulados e que coincidan con determinados posicionamentos, que se ben hoxe
gozan do favor das xentes, naquela altura, dificilmente podian ser asumidos ou
profesados por persoas formadas ¢ «situadas» en determinado contexto.

Lea-se o texto «La gallega» de P.B. coa mesma actitude que lemos, por
exemplo, o texto «La gallega» ou «La sefiorita de aldea» de Curros Enriquez®, sen
anatematizar ao celanovés porque nos diga da galega entre outras cousas:

Preferidla a todas. Es la dnica que a un tiempo hila, ama y ora,

ou por paternalismos que hoxe vemos trasnoitados ... Ou leamos tamén o retrato do

tipo muller galega de Herrera Garrido na Revista Nds. Confronten-se e comproben-se

os resultados: Pardo Bazdn non {fa safr mui mal parada®.

Por outra parte, xa centrados nos relatos propriamente ditos, destaquemos que
poucos argumentos ou «histérias» reveladoras de tipos humanos imos atopar en P.B.

23 Emilia Pardo Bazdn como novelista, Imprenta Universitaria, Madrid, 1982, p. 423. Esta grande estudiosa
dos textos narrativos pardobazanianos considera o texto de "La Gallega", mas non os relatos que nos
propomos salientar.

24 "Misoxinia e feminismo", in Festa da palabra silenciada, Outono, 1989, pp. 45,46.

25 M. Curros Enriquez, "La Gallega", El Regional, 30 de Maio de 1893. "La sefiorita de aldea” in El Norte
de Galicia, 28 de Xullo de 1916, onde se reproduce a publicacién do volume Gallegos pintados por si
mismos. Album de Galicia. Tipos, costumbres y leyendas, volume xa citado en nota anterior(n® 8),

26 E é singular, sen embargo, lermos "La mujer gallega” de Azorin que si € de interese, pois introduce unhas
precisions sobre Tirso de Molina que supoifien prevencién. O texto de Azorin é texto que compre considerar
e analisar canto 2 comédia de "Mari Herndndez la Gallega" e o inapropiado da cita. Nun futuro estudo
abordaremos a cuestion.
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que non podan ser confrontados e parangonados con textos de Otero Pedraio, que
remite & condesa ou debe compartir con ela o de «cronista da decadente clase sefiorial
galega»®’. Confronte-se tamén con Castelao no trazado de determinadas figuras, ou
con Labarta, ou con Fole, ou con Carballo Calero e A gente da Barreira... Qu con
Correa Calderdn, ou Cotarelo... ou outros autores xa da Escola Hispano-Galega®,
como Ferndndez Fldérez ou Torrente Ballester (Los gozos...). E xa excluimos o
parangén con Valle Incldn sobre o que hai xa publicados destacados e coifiecidos
estudos, entre outros os de Gonzdlez Lopez e Ferreiro Alemparte na revista Grial (n®
20 e 34).

Non cremos, pois, que a Galicia de Pardo Baz4n sexa exclusiva e singular: A
Galicia que traza Pardo Bazdn, que incorpora, apresenta tipos humanos semellantes
a todos estes autores, se ben se destaca na escritora corufiesa un maior interese pola
muller e un trato que mesmo poderfamos calificar de «discriminatério», por suposto,
beneficiando & galega.

2.3.- A muller galega, figura nuclear

Non imos agora entrarmos en mais matizaciéns: distinguiremos os relatos nos
que a muller é dunha forma ou outra ben protagonista ben suxeitc ou centro de
atencién. Veremos asi que debemos contradecir a Nelly Clemessy?, a grande estudosa
de Pardo Bazdn, e Velasco Souto®, ou polo menos matizar e precisar a afirmacidn
deste sobre a visién pardobazaniana do campesinado:

[...] que ao seu suizo se caracteriza precisamente polo sesgo despectivo e
displicente que a escritora lle imprime 6 longo de toda a sua obra, como
corresponde a unha fidalga ferreamente solitaria co destino histérico da sia
clase [...].

[...] Quizais sexa no capitulo das descripcions de personaxes labregos onde
Pardo Bazdn dea mostras dun maior desprecio cara este grupo sociall...].

O profesor Velasco prosegue e ilustra os seus asertos con exemplos que nen
cremos representativos, dado o corpus delimitado para este noso estudo, nen permiten,
desde eles, xeneralizar.

Tomemos, pois, os relatos con preséncia de muller rural ou marifid como figura
nuclear, e destaquemos que hai un aspecto na obra de criacién que é fundamental:

27 Vid. ao respeito, B. Varela Jacome, "La novela de pazo", in lbidem, 224 ¢ ss.
28 R. Carballo Calero, Historia da Literatura Galega Contempordnea, Galaxia, Vigo, p. 634,
29 Ibidem, p. 420.

30 C.F. Velasco Souto, A sociedade galega da restauracién na obra literaria de Pardo Bazdn (1875-1900),
Artes Gréficas Portela, Pontevedra, 1987, pp. 125 ss.
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lermos os relatos percurando a focalizacién, percurando a voz narradora xa que €
ponto que ben mereceria ser estudado con demora e mdxima atencién. Non € este o
lugar de extender-nos, mais chamamos a atencién sobre o particular e pasamos a
expor aqueles casos de maior interese.

3.- O Estatuto do narrador nos relatos rurais pardobazanianos

Se non podemos considerar extensiva a toda a obra de P.B. as afirmacidns de
determinados estudosos como Velasco ou Cook®, porque o cérpus é diferente,
tampouco podemos extender, xeneralizar, a todos os relatos, as palabras de Garcia
Sabell que, baixo o pseudénimo de Pedro Abuin®, fala das «puestas a punto»
discursivas ou polémicas previas & narracion, as reflexiéns de cardcter explicativo, ou
as «digresiéns» que tamén cita N. Clemessy*’. Sen embargo, fixemo-nos na criacién
de narradores e na introducién, como intermedidrios, na «informacién inicial», ou no
relato, e destaquemos o0s casos en que a autora, sen agachar-se tras as figuras, decote
narradores homodiexéticos ou, mesmo autodiexéticos, mantén pola prépria man o
pulso da narracién.

Non €& asi indiferente a analise do estatuto do narrador nestes relatos rurais-
marifieiros, dado que en «certas cuestiéns» como a da «viiva do vivo», estamos ante
a contrarréplica de Rosalia. Vexamos isto mais detidamente nun relato en particular.

En «El tetrarca en la aldea» (p 62: II), Pardo Bazdn cria un narrador que pode
diluir no seu o discurso da personaxe masculina, Marcos Loureiro, e narrador que,
mediante interrogaciéns retéricas, vai oferecer ao leitor tres posibilidades xustificativas
para «desbaratar» toda posibilidade de «actuacién calderoniana», mergullando-nos na
ironia final que se extende asi para a leitura do préprio titulo do relato™.

E pola contra fixemo-nos nun dos textos mais sentimentais, mais «romanticos»:
«Poema humilde» (p. 41, 42: I1), un sinxelo conto do amor traxico, aqui dunha nova
«viiva de vivo», ainda que moza, apartada do noivo polo servicio do rei, pola guerra.
E fixemo-nos nas palabras do narrador, a Autora, na exposicién, no «incipit» ou
relato primeiro, que nos fai recordar o ritmo reiterativo, o paralelismo anaférico no
discurso das Cousas de Castelao:

31 Ibidem, p. 13.

32 P. Abuin (D. Garcia Sabell), "El Realismo de Doifta Emilia Pardo Bazin" in Presencia de Curros'y D
Emilia, Coleccién Grial, 3, Galaxia, Vigo, 1951, p. 45 ss.

33 Ibidem, p. T72.

34 P. 65:
;Records Marcos que al partir él quedaba desnuda y hambrienta su familia?

¢ Hizo memoria de ciertos deslices propios allende los mares?

¢ Fue distinta sugestion, anada altruista, aunque sobredo humana la que se le impuso?.
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«Lo que voy a contaros es tan vulgar [...] Sed indulgentes y no me censuréis,
porque donde suele verse risa he visto una ldgrimas

«Lo que voy a contaros son los amorios ...»

Fixemo-nos agora en «La Camarona» (p. 53:II ) e perguntemo-nos por que
tampouco aqui Pardo Bazdn deixa de man a narracién, por que non cria narrador para
o magnifico relato ¢ histéria da «Camarona», a moza que, dado o trazado de P.B., ben
merece considerar-se en calquera antoloxia de retrato literdrio, e retrato do que logo
imos falar

No contempléis el borron que voy a trazar, porque de antemano os anuncio que
huele a marea vivay a yodo [...]

di-nos antes de trazar-nos o cadro do emerxer a Camarona da auga verdosa ¢ da
«arena rubia».

E, por idltimo destaquemos a sua muito admirada, a brava e enérxica, mas tan
namorada «Mayorazga» de Bouzas (p. 21: II), de quen se pergunta,

¢ Quién no ha visto [...] 7, ; Quién no la conoce [...]? (p. 21:I1).

E de certo, quen no coflece & magnifica amazona, como P.B. di a «centauresa
fabulosa»®, enfin, a muller de arrestos que os estudosos ben omiten , ben non sempre
comprenden , calificando-a de «atroz»*? Porque, de certo, a Mayorazga non podia
envenenar ao marido adiltero como Dofia Dolores en «El legajo» ou en «Entre humo»
(aqui cunha empanada de anguia, como nos relata un narrador que, recofiecendo-se
bon gourmet, aporta ao texto certa ironia trdxica). A maorazga de Bouzas cumpria-lle
«escarmentar» ao arrimo do marido, sen afuxentar o home que a natureza lle fai
percisar para perpetuar a espécie, para acadar o «ben» da maternidade de que logo
imos falar. E Pardo Bazdn, fascinada por aquela criatura que Paredes d4 como
trasunto da autora®”, asume a narracién dun dos relatos mais destacados deste elenco
que estamos a analisar.

E xa para rematar, destaquemos a criacién de muller narradora para un relato
caricaturesco no trazado dunha figura feminina, e tremendamente irénico para coa
personaxe masculina que lle dé titulo: «Barbastro», conto que se pon en boca dunha

=

«discreta viuda» que nos vai relatar o pago do capricho dun indiano, & vez que as

35 Fixemo-nos neste "epiteto épico” frente ao alcufio da "Camorra” ou o muito discutibel hipocoristico de
Lelifia, do que falamos na nota n°® 48.

36 "Atroz" é-0 no relato "Los pendientes” que talvez cumpra confrontar (in "Cuentos de fantasfa”, t. IV, p.
250).

37 Vid. Los cuentos de Emilia Pardo Bazdn, p. 37. Refere-se, especialmente, & ideoloxia politica. Cando a
unha personaxe portavoz das suas opiniéns, temos a Feita, modelo da muller nova (vid. T. Cook, Ibidem,
p. 183 e Bravo Villasante, Ibidem, p. 198 € ss.) e a Asis, muller liberada das que mais adiante falamos.
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consecuéncias dun matriménio de pura conveniéncia, matrimonio ademais desigual: o
matrimonio para Pardo Bazdn denostado e temido, e do que se nos fala na
correspondéncia que o profesor Porto Ucha incorpora no seu estudo sobre a Institu-
cién Libre de Ensefianza en Galiza®.

Concluiremos, pois, recofiecendo ¢ percurando a voz narradora porque o recurso
non € , de certo, gratufto, pois cando a autora cria un segundo narrador, apartando-
se ela e silenciando a sua voz, o feito delata-a, denota a actitude de cara a anedota que
nos vai relatar, que é o que son a maioria destes contos que, mercé esa anedota, esa
reaccién feminina ante unha cuestion concreta, permite 4 condesa delimitar toda unha
galeria de mulleres polas que non pode encobrir a simpatia que profesa. Simpatia,
e nalgun caso admiracién (sobre todo para coa muller «brava»), compaixén noutros,
e mesmo, solidaridade, como veremos®. Estamos diante un magnifico retablo de
figuras de muller ou o mosaico de que fala o profesor Paredes Niifiez nos seus
diferentes estudos.

4.- Un fonema e diferentes alofonos

Destacamos xa o texto de «La Gallega» como a criacidn dun «tipo», un tipo
trdxico que en P.B. non podia ser o de vitiva de vivo ou morto porque para ela a
vidva, e sobre todo a de «morto», non retne suficiente traxédia en comparacién coa
muller rural, que debe, tras aturar o pai ou os irmaos , logo, de casada, aturar o
marido e cuidar dos fillos. A muller que ao tempo que, ano tras ano, trai fillos ao
mundo, sacha, sega e realiza as faenas agricolas que noutras zonas estdn adxudicadas
ao home.

Pobre mujer que de todos es criada, y esclava del abuelo grufién y despdtico, del
padre mujeriego y amigo de andar de taberna en taberna; del marido , brutal
quizd; del chiquillo enfermizo que se agarra a sus faldas, lloriqueando; de la
vaca ante la cual se arrodilla para ordefiarla; del ternero, al cual trae en el

sirve en una escudilla de barro las pocas sobras del frugal banquete.

Tipo, pois, este de muller trazado no texto de «La Gallega», mais tipo tremen-
damente trdxico que valoriza e que, pese ao tipismo que semella na segunda parte,
final, desvirtuar a marcha do discurso*®, sabemos obedecia 4 admiracidn e ao respeito
da escritora corufiesa.

38 A. S. Porto Ucha, La Institucion Libre de Ensefianza en Galicia, Ediciéns de Castro, A Coruiia, 1987, p.
135. Sobre a necesidade de nivel cultural semellante, "Concepcién Arenal y sus ideas acerca de la mujer”,
in L. Schiavo, /bidem, p. 182.

39 Lea-se, con atencién o relato de Pepa a Loba ("La Capitana”, p. 343, 1I): hai animadversién de cara a
delincuente? Repare-se, xa no alcufio.

40 Calquer leitor atento pode detectar ruptura no texto: a autora, tras a explicitacién desta vida de traballo e
pobreza da muller galega, non pudendo ou non querendo asumir mais rol que o de mostrar e delatar e non
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O traballo e o esgotamento da muller galega nese traballar arreo, € nas sucesivas
maternidades, aparece mencionado, tamén en diferentes lugares, lamentando a omi-
sién de considerar e valorar o labor agricola da muller galega, da muller do
«noroeste», como di a autora en «La exposicién de los trabajos de la mujer»*! e sobre
todo en «La mujer espafiola», no apartado «El pueblo», que € onde define 4 galega,
ironicamente, como muller emancipada, «redimidas, porque Pardo Bazdn sabia que
era a muller que reunia, de certo, duas discriminacidns: ser muller e ser pobre, ser
victima da miséria (e, como veremos logo, até, mesmo, vitima da natureza que a
engafia a fin de perpetuar a espécie):

En mi pais, Galicia, se ve a la mujer, encinta o criando, cavar la tierra, segar
el maiz y el trigo, pisar el tojo, cortar la hierba para los bueyes. Tan duras
labores no levantan protesta alguna entre los profundos tedricos de la escuela
de monsieur Prud-homme, que, apenas se indica el menor conato de ensanchar
las atribuciones de la mujer en otras esferas, exclaman llenos de consternacion
y santo celo «que la mujer no debe salir del hogar, pues su inica mision es
cumplir los deberes de madre y esposa». El pobre hogar de la misera aldeana,
escaso de pan'y fuego, abierto a la intemperie y al agua y al frio, casi siempre
estdsolo. A suduefiala emancipd una emancipadora eterna, sorda e inclemente-
la necesidad.

Agora ben, non nos engafiemos agora nds: Pardo Bazdn non fa mais ald de
delatora dunha situacion, de «agitadora de conciencias», como di Leda Schiavo, ou
como indica Nelly Clemessy, incitadora de reflexién: Pardo Bazédn invita, é certo, ao
leitor a xuzgar por si mesmo*, mas de certo, non d4 soluciéns, porque, ademais, para
a muller rural non as tifia®.

Pardo Bazdn fustiga a ignorancia, a incultura como gangrena, a supersticion...,
pero mui poucas veces (salvo coa costureira de «Consuelos», 320 IT) pasa da mera
preocupacion ou revelacién para soluciéns efectivas, socioeconémicas ou, polo me-
nos, educacionais, que, sen embargo, mostra ao falar da ineducada e mal formada
muller da clase média ante & que se ve en situacion de aconsellar e educar®, a fin de
que saia dese infantilismo que o préprio home poténcia® para convertir-se na muller
nova que representa Feita no Ciclo de Addn y Eva (vid. nota n° 35).

aporta solucions, sai do tema co colorismo costumbrista que campa na parte final convertindo o que
inicialmente era texto de compromiso en texto puramente etnografico e folcldrico.

41 Nuevo Teatro Critico, Marzo, 1893, pp. 142--156. Vid. Adna Rosa Rodriguez, Ibidem, p. 81 (Asimesmo
vid.:p. 91 ss.).

42 N. Clemessy, Ibidem, 566 ¢ 771.

43 Vid. La llustracion Artistica, 1900, 1904 e 1906. Nota de J. Paredes Nifiez, p. 253 de La realidad gallega
en los cuentos de Emilia Pardo Bazdn.

44 Vid. El Regional, 2 de Novembro de 1892,
45 Vid. in Leda Schiavo, Ibidem, pp. 14-82: “La educacién del hombre y de la mujer".
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Desde logo, cumpre delimitarmos ben o feminismo e o idedrio politico social
de Pardo Bazan de que pode ser representativo este pdrrafo do texto xa citado que
incorporaremos nas actas: «Para la mujer»:

Siplanteamos directamente el problema, resulta que no pueden identificarse las
dos causas del socialismo y la igualdad de derechos entre los sexos, porque
mientras el socialismo es puray simplemente sintomay desequilibrio en el orden
econdmico, la igualdad de derechos entre los sexos es una verdadera reforma
social, juridicaypolitica [ ... ] No existen hoy mds seres desiguales ante laley que
elvardny la hembra: no hay mds incapacidades que las del sexo, ni mds clases
que dos, lamasculina -superiory revestida de autoridad- y la femenina, inferior
y sumisa (esclava, dice el eminente autor de la Logica inductiva y deductiva).

Mas voltemos 2 galeria de mulleres que desfilan por estes relatos rurais. En certo
modo no texto «La gallega» temos fixado o tipo* que logo se pon a andar, que logo
vai ser « ilustrado» nos diferentes matices e en diferentes e variadas anedotas vitais.

E se é certo que podemos falar de un fonema muller galega : muller rural, tamén
podemos falar dos respectivos al6fonos, e de certo algun deles oferece destacada
singularidade, aparte de revelar a P.B. como magnifica retratista da muller alded, rural
e marifid, a muller que via desde as Torres do que de primeiras era a Granxa de
Meirds, e a muller que cofieceu na Galicia interior e que veria desde as solanas dos
pazos de Cabanelas ou de Banga en Carballifio, propriedades da familia do seu
marido, Xosé Fernando Quiroga e Pérez Deza, familia da que sempre foi tradicién, ou
polo menos lenda por nds ben coifiecida, estar reflexada en Los Pazos de Ulloa.

Vexamos estes al6fonos, esta galeria de mulleres dos relatos rurais-marifieiros,
mulleres que desfilan & sombra , ou como seriadas monecas, monecas rusas se se
prefer, do tipo trazado en «la Gallega», figura que se desglosa, desplega en determi-
nados relatos, chegando nalgun deles a acadar total autonomia e a categoria de
caracter, personaxe, heroi individualizado mercé a magnifica arte narrativa que se nos
revela en Emilia Pardo Bazan.

46 Estamos de acordo de "prototipo”, que se P. B. llo aplicaba a Zola, cumple tamén aplicar polo menos a
alguns dos textos da autora. De certo, hai relatos que sentimos un pouco "estampitas”, textos onde o
"pintoresquismo costumista lles resta, como di Schiavo, interese. Pensamos, concretamente agora en
"Cuesta abajo” ou, mesmo, "Esperanza e Ventura" ou "Lumbarada” onde o interese etnografico cremos
prima, perxudicando o trazado das figuras, dos caracteres, que estdn en virtude de aquel. Mas son
excepeidn. Veremo-lo logo.

Aconsellamos a leitura de J. Paredes Nifiez, [bidem, pp 55 ss. ("Los tipos"), e, asimesmo, N. Clemessy,
Ibidem, p. 778.
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5.- Os miiltiples alofonos
5.1.- A moza

Non hai nos relatos rurais e marifieiros unha figura trazada e tratada con mais
simpatia que a Camarona®, aquela rapaza nacida na praia, no areal, como di a autora,
como Anfitrite (atencién ao simil coa antiguidade cldsica!), e que non precisara de sal
para o bautismo. Aquela moza que, ben por vender camarés, mais mellor polo corpo
e color, merecia o alcufio*®. Aquela moza cuxo retrato merece ser, como dixemos,
confrontado coa Sabela de Retrincos:

Imaginadla, ;Oh, pintores!, con su cesta de sardinas en equilibrio sobre la
cabeza; susayacortade bayetaverde, que enlacaderaformaunrollo; sus dgiles
y rectas pierns desnudas; su gran boca bermeja [...] La salud y la fuerza
rebrillaban en sus facciones y se delataban a cadamovimiento de su duro cuerpo
virginal (p.54: 11 )

Mas tamén a Camarona, logo, muller maior, maltratada pola vida, volverd
aparecer en «La guija» (298:1II), e dard-se-1le entrada a falar en «Lelifia» (322:I1): un
segundo tempo na vida da muller, como tamén naquela Sabela de Retrincos que xa
s6 recofiece Castelao, deputado, polo saido, contrasefia, final epifonemdtico que
encobre o paso do tempo, mais duro e trdxico nunha vida de traballo e de necesidade.

Camarona ten arrestos, a Camarona é unha moza arriscada que, como Saletita,
do relato pardobazaniano homénimo (p.90:11) , decide o seu matriménio. A Camarona
merece ademais mais simpatia porque mantén a premisa para a, senén felicidade, polo
menos convivéncia matrimonial: a igualdade dos cénxuxes que P.B. pregonaba e
aconsellaba, como xa temos destacado.

Frente & Camarona, que é como a araxe fresca da rfa de Betanzos, de Sada, Areal
para Pardo Bazdn, e frente a mozas como Rosifia de «El voto de Rosifia» e Marinifia
de «El Molino» (vid. nota n® 5), o grupo de mozas trigicas:

- Avitimada familia, concretamente do pai: Ildara de «Las medias rojas» (p. 193:
III) e Rosifia de «Racimos» (p. 295: I11): velai outra das mulleres enérxicas das
que gosta a autora.

- A vitima dos tios que se fan cargo dela, sen que exista mais proteccién para
a orfa, nova cendrillon que remata asasinada pola prépria familia: Minia de

47 Ainda que canto a0 esmero no trazado, a maorazga de Bouzas merece salientar-se dado que o seu é un muito
mais completo retrato, retrato que, por cuestién de extensién, non incluimos, mas que aconsellamos
considerar.

48 Non € gratuita a nominacién das figuras nun bo nimero de relatos. Por exemplo, en "Lelifia” € en "La
Capitana" aparte do que conlevan de cara as figuras, revelan a actitude de autora tanto no diminutivo como
no epiteto de Pepa a Loba, ao que lifias atrais fixemos xa alusidn.
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«Undestripador de antafio» (p.5: 119 ,unhapersonaxe tan trdxicaque nos obriga
a incorporar a sua descripcién, de novo magnifica:

Minia cubria sus carnes con un refajo colorado, destefiido ya por el uso; recia
camisa de estopa velaba su seno, mal desarrollado aiin; iba descalza, y el pelito
lo llevaba envedijado y revuelto y a veces mezclado -sin asomo de ofeliana
coqueteria- con briznas de paja o tallos de los que segaba para la vaca en los
linderos de las heredades. Y asi'y todo, estaba bonita, bonita como un dngel, o,
por mejor decir, como la patrona del santuario préximo, con la cual ofrecia -al
decir de las gentes- singular parecido (p. 6:1L).

- E temos outra orfa, agora vitima do meio, da miséria (e se se quer dunha
pequena ilusién: un pano de cores): a moza percebeira de «El Pafiuelo»,
Cipriana, a moza engolida polo mar (223: III). O amor polos panos rameados,
como a Pimpinela de Castelao!

- Temos tamén a Marina, a xa citada vidva-vitima da guerra e do servicio do Reli,

«por teintareales mensuales la tenfan dieciseis horas con el estropajo empufia-
do o la escoba en ristre» (p. 42:11).

- Asimesmo, en «La Deixada» (p. 238: III) a vitima da enfermidade , da lepra,
como a costureira bonita de Castelao en «A ponte vella» de Cousas , s6 que aqui
aenfermaé abandonada a soedade dailla a que acode a auxilia-laun sacerdote.

- E por dltimo vexamos duas vitimas do amor e da supersticién e ignordncia:
Esperanza y Ventura do texto homénimo (139: IV) , duas mozas que, de certo,
sentimos alonxadas da autora na que, neste caso, cremos mais preocupada por
reflexar aquela romaria do Santo Cristo de Androsan , trasunto, ao noso ver, do
romaria da Virxe do Corpifio, que de amostrar-nos a verdadeira traxédia da
moza «poseida» da que un antropélogo, Lisén Tolosana , por exemplo, teria
muito que dicer.

E deixamos para o apartado correspondente & moza seducida e a mai solteira que

ten no relato «Consuelos» (320: II) o mais explicita manifestacién da solidariedade
na autora e de dendncia da falsa caridade na clase social a que ela mesma pertencia.

De certo, Maria Vicenta de «Consuelos», con «La Corpana» (202:III) e «Lelifia»

(322: II), constituen a trfada das mais solteiras e representan a mdis patente mostra
de solidariedade de Pardo Bazdn, quen verque toda a ternura para coa (trdxica
costureira, para coa muller alcdlica, coa que se solidariza®, e para coa minusvélida
a quen a maternidade integra na espécie humana, na categoria «Muller», asi, con
maitscula.

49 P. 204: [...] Yo ya no sentia ni repulsion ni desdén. Habia entre nosotros algo humano que tacitamente
nos ponia de acuerdo.
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Frente a elas, a indiferéncia, a falsa caridade e as frustraciéns da clase burguesa
e acomodada, aquela na que, como di Martinez Barbeito™, se atopaba a condesa como
peixe na auga, a clase social que cofiecia tan ben e que, cremos, constituia o
destinatdrio destes relatos: a clase, pois, para a que escrebia.

Volveremos sobre a nai solteira, un feito social que se recolle en Rosalia ¢ xa
hai anos tivemos ocasién de estudar («La seduccién amorosa en Rosalia»), a mai
solteira & que Castelao rende homenaxe nun emotivo texto de Cousas e da que Pardo
Bazén fala en De mi Tierra (p. 111), destacando o feito como resultado do escaso
valor da virxinidade, escaso valor no que a autora coincide, e virxinidade que o
labrego «asimila [...] a la esterilidad de la tierra», porque «el mozo casadero no pone
tacha a la moza que ya ha sido madre», e esta «probada fecundidad» da muller é feito
social confrontado 2 inexisténcia de relaciéns extramatrimoniais no meio rural, que sé
nun relato imos ver aparecer, un caso apenas, porque, por suposto, en «El tetrarca.. »
non pode ler-se «adultério».

5.2.- A muller casada ou o matrimonio como holocausto32

T. Cook estuda o matrimonio en Un viaje de novios, Una cristiana y La
prueba®: as suas conclusions non serven aqui, xa o dixemos. Atefiamo-nos as
colecciéns indicadas e evitaremos erros de apreciacién. E non descontextualizamos,
por exemplo, comparando a Asis, a «muller liberada» de Insolacién, coa muller que
P.B. ironicamente define como liberada, «emancipada» polo traballo: a muller galega
por antonomdsia, a alded. E, da mesma forma, non xeneralicemos ao falarmos da
negatividade do matrimonio que imos concluir da consideracién destes relatos «rurais-
marifieiros».

O matrimonio para a muller burguesa era «solucién», realizacién da profisén
para a que a muller da clase média fora «preparada», "preparada”, que non formada,
pois, como dicia a autora, a formacién que se lle daba era «de cascarilla» . Polo
contrdrio, o matriménio para a muller de «El pueblo» é, como veremos, trampa da
natureza, e posterior holocausto.

Leamos o texto de «La Gallegay:

Mientras la gallega permanece en estado de solteria, ain es tolerable la no
escasa racionde trabajo que le toca; pero al casarse empeora su situacion. Sélo
el imperioso mandato de la Naturaleza, la ley que fuerza al germen a rendir su

50 C. Martinez Barbeito, "Emilia Pardo Bazén, corufiesa”, Revista, Instituto José Cornide de Estudios
Coruiieses, n° 7, La Coruifia, 1971.

51 "Una opinién sobre la mujer", in Nuevo Testro Critico, 1892. Vid. L. Schiavo, Ibidem, p. 160.
52 Vid. P. Gonzdlez Martinez, Ibidem, p. 88.
53 Ibidem, pp. 15 ss.
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fruto y a la materia toda a brotar, a espigar la mies, al drbol sacudir la inercia
y animarse, puede obligar a la mujer gallega a constituir una familia.

A Natureza, madrastra antes que mai, como xa se nos di en La madre
naturaleza, fai a cambadela a muller, porque a espécie humana ten que perpetuar-se.
Desa forma

Las coplas populares gallegas no celebran jamds labelleza en la mujer después
de casada y madre...

E non , por suposto, por outros motivos que o esgotamento feminino nesa vida
matrimonial & que vai abocada.

E esa mesma natureza que dd4 nome ao romance a que fard a cambadela a
Maorazga, a magnifica amazona, e a moza casa, ainda que logo deba defender a
fecundacién escarmentando duramente a quen estorba o camifio e esgota semente.

Agora ben, tampouco nestes relatos rurais-marifieiros imos ver a esposa como
vitima cruenta (que si aparece no «suburbial» «El indulto»: 122: I), nen a esposa
obxecto de humillacién («Feminista»: 106: III), humillaciéns provocadoras de poste-
riores revanchismos que a autora, por suposto, aplaude.

Non se chega, asi, a eses extremos, salvo no caso xa citado de «Entre humo»
(217: 1) no que a autora , desde logo, xustifica o envenenamento no maltrato . E
l4stima de pousadeira, ldstima das extraordinarias empanadas de anguia! semella dicer
o narrador primeiro percurando o asentimento do leitor.

Asi, pois, o matriménio é no mundo rural, para a figura feminina, para a muller,
cambadela, trampa e gaiola e, ao tempo, é meio para que a muller se realice como
mai, unha mai que vai exixir o nome, apelido, ao fidalgo de Dordasi para aquel fillo
herdeiro de sangue esgotado e sangue mullereiro, o fillo da Casildona do relato «La
Hoz», unha mai escrava, unha mai da que a mesma autora nos di:

;Las madres, las lobas del querer, las esclavas de los hijos!

Mai, pois, por riba de esposa, como a muller de Marcos Loureiro en «EL tetrarca
en la aldea», que o recibe, & volta deste das Américas, extendendo mao e brazo non
para agarimar ao home que volta senén para apartd-lo daquel fillo da sua exclusiva
propriedade, para defender o neno do «Herodes» , do «Tetrarca» ao que debemos, por
suposto, por aspas ¢ ler con ironia non exenta de afectuosidade e aceptacion.

Magnifico relato e magnifica exposicién da igualdade home-muller ante o
«adulterio» (asi, estre aspas) neste relato do tetrarca. Relato que, por iso, debemos
incorporar, ainda que a reaccién do home constitua o verdadeiro eixe do texto, o
arranque da histéria. Estamos ante o marido que torna das Américas e atopa a familia
ampliada. E non hai resignacién tinxida de «indiferencia» ou «ignordncia», vil
resignacion seria: estamos ante a «resignacion envuelta en ingeniosa ironia», como di
a autora pondo as palabras en boca do narrador que cria como intermedidrio para
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«acceder» a Marcos Loureiro e recoller aquel magnifico final:
- ¢(No sé que te habia de hacer! ;Y si yo fuese otro?.

Estamos ante unha vidva de vivo , mas cunha focalizacién desde o emigrante
que retorna. Estamos ante a contrapartida rosaliana . Estamos ante a emigracién que
Pardo Bazdn, como outros muitos, via especialmente trdxica para o que marchaba, e
asi reflexou neste e noutros relatos.

Canto a emigracion e o rol da muller galega, reproducimos un fragmento do
Discurso (Memoria) da Sesién Inaugural do Centro Galego de Madrid, do que era
Presidenta Honoraria, o 5 de Maio de 1902:

Echados del suelo natal por las duras leyes econdmicas, por la misma fecundi-
dadde losvientres de las gallegas, fecundidad que desde hace treinta o cuarenta
afos lucha con la sangria suelta de la emigracion e impide que el suelo se
despueble, se esparcen los gallegos por el mundo, no a ejercer esas profesiones
que son un pretexto para la holganza, sino a ser el simbolo de la fuerzay de la
asiduidad, y también de la rectitud y la probidad en la conducta.

Palabras gratificantes, realmente préprias de tal evento.

No que respeita a viudez, pese a sairmos xa do corpus, diremos que ainda que
P.B. desmitifica a vidva do vivo non se lle ocurriria asumir con comicidade 2 viiva
do morto. Pode haber ironia como coa vitva de Sofias, como lle chama «a viiiva do
eminente», no relato «Gloriosa viudez» (26: III) mas Pardo Bazdn non escreberia,
pofiamos por caso, un relato no ton do «Conto Gallego» de Rosalia.

Canto a viudez, remitimos, asimesmo, aos ouvintes a outros textos, xa non de
ambientacidn rural como o xa citado, por exemplo: «Santi Boniti» (278:III), mas
sobre todo: /nsolacidn. Non imos entrar se reflexa ou non a «escapada» amorosa da
autora con Ldzaro Galdeano, s6 destacar que Asis é un ideal de muller para P.B. Xa
o dixemos, Asis representa A muller «liberada», liberacién que lle ven facilitada pola
sua condicién de vidva, & que acompaiia, desde logo, unha folgada situacién econd-
mico-social, sobre todo e, por suposto, isto derradeiro.

5.3.- A seduccién e as relaciéns extra-matrimoniais

Sirva de lema para este apartado aquela cita de Los Pazos de Ulloa, no capitulo
XI (p. 160):

Entendia don Pedro el honor conyugal a la manera calderoniana espafiola neta,
indulgentisima para el esposo e implacable para la esposa®.

Mas Pardo Bazdn, que semella avogar pola igualdade no enfoque da cuestién,

54 Aconsellamos ler, entre outros, "En silencio”, "A secreto agravio”, "Justicia”, "Delincuente honrado”...
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non € imparcial ao respeito, e asi veremos as distintas actitudes do home e da muller
ante a cuestién das relacidéns extramatrimoniais consideradas adultério : s6 a muller
de clase elevada mata, envenena o home («El legajo», 224: III) , a maorazga resolve
o escarmiento por via indirecta, se ben abondo cruel. O caso do envenenamento de
«Entre humo», como xa indicamos, era cuestion de maos tratos, cuase dirfamos que
caso clarfsimo de «defensa prépria», para a que abonda aquela empanada de anguia.

Canto a muller «infiel», a non ser que se falsease a realidade da vida rural, mal
podia dona Emilia recoller casos: non val o relato do tetrarca, xa o dixemos, a muller
¢ vidva de vivo e xa a nosa literatura tradicional recolle cantigas ao respeito
precisamente en boca da muller, por suposto, «escarfios», ou polo menos cantigas
"cémicas", muifieiras.

Mas, voltando as relaciéns extramatrimoniais, si hai un caso no relato «En
silencio»: o tridngulo estd formado por un marido portugués, Luis Feces, e o sefiorito
da zona, o dono do pazo de Marcelle, e ocupando o vértice a taberneira, Aya, seducida

asi por un home de clase superior. Velai a cuestion: como di o pai de Aya, e desde
el Pardo Bazdn, «nadie debe salirse de su clase».

Canto 2 seducion, s6 unha rapaza venga co asasinato o abandono, abandono ao
que cumpre sumar humillacién: M* Silveria de «La hoz», moza enfrentada asi a
Camilona aquela mai escrava da que xa falamos, que consinte ao fillo o que non lle
consentiria de ser o seu home.

Poucos casos mais hai de seduccién, dado que, mantendo-nos nos contos,
omitimos «Morrifia» e «Bucdlica», propriamente novelas. Das mais solteiras xa
destacdmos a magnifica conversién de Lelifia, unha pranta, un «pedazo de carne» , en
persoa, en Muller, por obra e gracia da maternidade. Polo contrdrio nada se nos di da
sua seducién (ou violacién?)%,

Lelifia, minusvélida psiquica, transformada, nacida de novo, tras aquela
maternidade, d4 paso ao tema e a apresentar a galeria de mulleres-mais que desfilan
polas péxinas destes relatos®. Un tema este que, como di Bravo Villasante, € tema
central dunha boa parte dos relatos pardobazanianos (p. 194 e ss), opinién na que
coincide N. Clemessy (p. 659).

5.4.- A maternidade

Vimos xa que a Lelifia se incorpora a especie humana mercé a maternidade,
a maternidade que non precisa ser ensinada & muller, a non ser que tamén se decida

55 Canto & violacién, vid. La Hustracion Artistica, n° 1029, de 16 de Setembro de 1901: "Como en las
cavernas". In La vida contempordnea (1896-1915), Introduccion y seleccién de C. Bravo Villasante,
Magisterio Espafiol, Madrid, 1972, pp.141 ss.

56 Cabe a posibilidade de destacar como figura nuclear a muller estéril. Iso fai N. Clemessy, Ibidem, 665. NGs
preferimos considerar a maternidade de Lelifia como ponto neurdlxico, eixo temdtico.
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ensinar ao home, como Pardo Bazdn di e demostra. A 1aternidade que tampouco cre
a autora debe limitar a vida da muller, que ten dereito, como imos dicer, & «esterilidade»

O matriménio para a muller rural supén agotamento, perda de xuventude,
engafio da natureza na que a muller cai para perpetuar a especie’’, para a maternidade,
maternidade como valor da que cremos que nun momento dado a autora discrepa:
en «Una opini6n sobre la mujer», revela-se contra o destino de «gallina sumisa y
ponedera», asi como contra las «condenas a trabajos forzados maternales», ao tempo
que, como xa indicdmos, condena a «apotedsis de la virginidad»®.

E ese mesmo ano, na mesma publicacién, en outubro escrebe en «la Educacién
del hombre y de la mujer»:

Por encima del destino tradicional que conduce a la mujer al matrimonio y a la
maternidad, estd el derecho al ejercicio de la libertad individual indiscutible,
que implica el derecho absoluto al celibato y a la esterilidad.

Porque a maternidade é tan s6 «funcién temporal» a4 que non pode someterse a
vida, e ademais de temporal € adventicia: todas as mulleres conciben ideas, pero non
todas conciben fillos:

El ser humano no es un drbol frutal que se cuide para la cosecha

Mas recofiezamos que estas palabras finais non van dirixidas & muller do campo:
a procreacion preside a sua vida, e ainda que non gostemos facer da voz das
personaxes a prépria voz da autora, este aserto atopamo-lo en boca do médico
Maiximo Juncal en Los Pazos (p. 279), ainda que, como indicdmos, no discurso de
Inauguracién do Centro Galego non pareza, logo, ponderar esa fertilidade.

Voltemos a estes relatos rurais-marifieiros. Certamente, a maternidade supén o
denominador comun , o fio condutor que nos leva a través das catro colecciéns
enumeradas, das que emerxe unha galeria de retratos femininos, nos que vemos:

—Mais que dan a propria vida polofillo, como a protagonistade «madre Gallega»
(27:11): temos asi unha mai, pois, vitima.

57 En diferentes lugares P. B. fala da transformacién da muller tras do matrimonio, mesmo, na obra de
criacién se permite comentdrios ao respeito. Como vimos, a prépria Camarona aparecers como muller
decrépita, mas pudera pensar-se que o motivo eran as sucesivas maternidades, e no seu caso tal vez sexa,
mas o que asombra entén é ver o cdmbio na fisonomia da muller de Marcos Loureiro en "El tetraraca”: ao
marchar este a emigracion ficaban tres fillos cunha nai esgotada e avellentada xa, ao regresar habia na casa
seis, mas a muller recobrara a louzania de moza ("fresca, redonda, sanota™). De certo a viudez, tanto fose
de vivo como de morto, lonxe de perxudicar 4s figuras semella beneficid-las. P. B. op6n a vitva de Rosalia
a muller casada, a muller "xunguida" ao matriménio ¢ & familia da que s6 se vai ver libre se é que se lle
contrata (e o marido autoriza!) para ama de cria ("La advertencia"): un caso de maternidade censurable
frente 4 galeria de retratos de mais, que logo imos ver.

58 Vid. Leda Schiavo, Ibidem, p. 160.
59 Vid Leda Schiavo, Ibidem, p. 89.
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— En Casildona,de «La hoz» (288:111) unha mai «escravax.
— En «La Corpana» (202: III), a rentincia e a entrega maternal.

— En Amara de «Dios castiga» (302: III) , unha fria e calculada vinganza pola
morte do seu fillo, Félise.

— E, como xa dixemos, en «L.a Mayorazga de Bouzas» (21:1I) a defensora da
fecundidade.

Mulleres todas elas enérxicas, mulleres adultas que compiten na simpatia e na
complicidade da autora coa galeria de mozas arriscadas e valentes: Rosifia de
«Racimos» (295:II1) e de «El voto de Rosifia» (159:11), M* Silveria de «La hoz»,
Camila de «El aire cativo» ( 301: III), Marinifia de «El Molino» (187:11),... e sobre
todas, cal sintese de Thelma y Louise, a maorazga, a «centauresa fabulosa» xa para
sempre fixada na sua magnifica cabalgadura, aquela muller fornida, alta de pechos
y de ademdn brioso, con carrillos de manzana sanjuanera... tan diferente a aquel
marido delgado, pdlido, rubio [...] nerviosillo, necesitado al parecer de mimo y
proteccion.

Pardo Bazdn gostaba da muller forte®’, da muller rural, tanto labrega como dona
e proprietdria,ou maorazga, confrontada asi a muller burguesa, muller, como di a
autora,

Sfluctuando siempre , cual las actrices de los teatrillos, entre la convulsiony el
soponcio.

Asi escrebe en Nuevo Teatro Critico en 1892%, ao falar da muller urbana,
precisamente, como a autora di, a que os escritores recollian por ser-lles mais familiar
e préxima

5.5.- Caratulas

Dird-se-nos que esquecemos as caricaturas®. E si é certo que as hai, mas
miremos a finalidade, o obxecto, o propdsito da autora:

En «La Corpana» era precisa a caricatura para estabelecer o contraste entre a
dureza e a escabrosa vida da figura e a renincia & filla que sabe, ou cre, non poder
criar na lifia educacional xa estabelecida pola familia que anteriormente acollera a
crianza. Un contraste que a obriga a desprender-se da filla. A Corpana € unha mai que

60 Vid. Leda Schiavo, Ibidem, p. 75.
61 Vid. Leda Schiavo, Ibidem, p. 147.

62 Deixamos aparte as bruxas e zahoris: Micaela ¢ Juliana de "Madrugueiro” e "Atavismos”. E non
consideramos, por suposto, a figura esperpentizada que sempre se cita como antol6xica: a ama de Los
Pazos: vid. nota n® 13.
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rentincia por espirito maternal, non como en «La advertencia» por ambicién (sobre
a negatividade da figura da ama: vid. nota n° 4).

Precisa € tamén a caricatura feminina de «Morros negros»: Dominga de Alfénsiga,
a «atroz mujer» que vivia en «intimo didlogo» co anisete. Cumpria castigar a eito ao
indiano namorado da finca, «su verdadera novia»: o matrimonio for o pago polo
usufruto da propriedade; a vida en comun, unha gravosa renda vitalicia. Barbastro
merecia-o, Barbastro entregara a aquela muller «su mano y sus millones». Dominga

era bizca, morena, curtida, de deprimida faz, de frente angosta, de cabello
escaso 'y recio; en suma: feisima, y, ademds, ordinaria y zafia. Vestia de seda,
con lujo y faralaes, en sus negruzcos dedos brillaban anillos caros [...] cuando
me acerqué me echd vaho de anisete (p. 68: II).

Necesdrias tamén resultan outras caricaturas, mulleres xa daquela asomadas ao
espello concavo, e especialmente Pepona, a espantosa antagonista de «Un destripador
de antafio». Mas curiosamente non vai ser caricaturesca a homdénima, mais cofiecida
por Pepa a Loba, da que lifias atrais faldmos, e pola que, coa autora, case sentimos
pena por ve-la vencida polo «curita», un mil homes.

Caricaturas, trazados esperpénticos que, como vimos, son requeridos pola mar-
cha da narracién... E tan sé unha «antagonista» & presentada con doces e suaves
rasgos: a rival da maorazga, aquela costureira bonita que contrasta coa forza, enerxia
e robustez da maorazga. Asi, a costureira, que non muller de traballo, asefioritada
portanto, ¢ trazada positivamente , louvada naquel seu aspecto externo «cuerpecito
gentil, pero endeble», «cara de virgen» en contraste co «odio triunfante» e «ollos de
vibora» que, humillando & maorazga, provocan a sua desmedida reaccidn.

Trazado positivo para a costureira que vai, a sua vez, destacar mais a mutilacién
final: arrincar-lle as orellas que lucian aqueles brincos delatores da relacién amorosa
co home da maorazga, o home que precisaba a maorazga para a procriacién.

6.- Epilogo

O tempo impén que finalicemos. Fica pendiente de estudo pormenorizado, que
pensamos asumir, a actitude da critica , especialmente a galega, para con Pardo Bazan,
andlise da que imos deducir, entre outras conclusiéns, que Murguia, agarrado 2s saias
de Rosalia, agachado tras unha suposta heroica e marital defensa, que non era tal (o
Xerme cremos remite, entre outras cuestiéns como antipatia, misoxinia, etc... a
Sociedade Folclore Galego e a4 mesma Academia), tivo muita culpa na «desconside-
racién» da escritora corufiesa para a critica, cuxo siléncio denunciaron desde Aureliano
José Pereira xa en 1880, desde as péxinas del Diario de Lugo, até mesmo A Nosa
Terra (15, V, 1921), con motivo da morte da condesa .

Mas omisidns, ataques, polémicas ... que se Emilia Pardo Bazén non provocaba
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posibilitaba®, estdn xa muito lonxe para seguiren pesando na critica, potenciando
leituras precipitadas, reproduciéns de clipsés, de tépicos (até a saciedade estamos xa
de aquela cita de Los Pazos: «...La aldea, cuando se cria uno en ¢lla y no sale de ella
jamds, envilece, empobrece e embrutece»®) e fechando a posibilidade dunha ponde-
rada revisién, que € o que hoxe estamos solicitando.

Distingamos o critério da condesa sobre o Rexurdimento e sobre Rosalia, e,
mesmo, a actitude ante certas cuestiéns como o primitivismo e a barbarie de que
falaron tanto Nelly Clemessy® como Paredes Nufiez%, como Velasco Souto®, como
Carballo Calero®, ... do tratamento, do enfoque da muller galega, da muller galega por
antonomadsia, da muller rural e alded nos relatos rurais-marifieiros.

Vexamos a xa tdpicamente chamada «eximia condesa» como muller displi-
cente, vanidosa se se quer, polemista en sumo grado...” . Mas leamos os textos de
Pardo Bazan deleitando-nos cunha das mdximas cultivadoras do relato breve, ¢
leamos os textos das coleccidns citadas sen redencionismos nen patrioterismos:
leamos desde a imparcialidade, a obxectividade que debe presidir polo menos toda
intencién, todo propdsito ou proxecto de leitura critica.

Valle Incldn, escritor como a condesa da escola que o profesor Carballo
chamaba hispano-galega, fala das diferentes actitudes dos criadores a respeito dos
seus herois: Homero escrebia de xoenllos: sentia-se inferior aos seus herois, e estes
son deuses; Shakespeare, de pe: as personaxes son seres humanos como ¢ autor; mas

63 N. Clemessy Legal, no traballo xa citado que publica na Revista do Instituto José Cornide, fala da "leyenda
negra" que remite ao seu, para muitos, denostado feminismo.

64 Cf. entén con outras muitas opiniéns verquidas pola narradora ou polas figuras de ficcidn, tais como:" en
los sencillos labriegos hallan profesores de diplomacia e astucia” e "los gallegos [...] la gente mds lista, muy
aguda de Espafia”. Asimesmo, considere-se o Discurso Inaugural do Centro Galego, xa citado e recollido
nalgun texto ao que cumpre engadir (p. 46): "La gente de mi tierra puede contarse entre las mds inteligentes
de Ia Peninsula: estoy por afiadir que, en conjunto, ninguna lo es tanto... Si se perdiese el buen sentido, en
Galicia habria que buscarlo". E, asimesmo, os attigos publicados en El Imparcial, o 8 e 16 de Decembro
de 1887.

65 Ibidem, pp. 426 ss (especialmente 431).

66 Aconsellamos a leitura dos estudos do profesor Paredes Nifiez nas tres publicaciéns xa citadas: a editada
en Granada e as editadas por Castro (La realidad gallega... p. 229 ss.) e pola Fundacién Barrié (vol. I, p.
14 ss.).

67 Ibidem, 115 ss.

68 "Emilia Pardo Bazdn e a realidade galega”, La Voz de Galicia, 15, X11, 1983,

69 Ela mesmo escrebe ("La cuestion académica”, Nuevo Teatro Critico, Afio 1, n° 3, marzo 1891) :

Soy una personalidad militante; encuentro a mi paso hostilidades y contradiciones de muy variada indole
yorigen, y no me quejo de ello, porque es la marcha inevitable de las cosas; pero conozco mejor que nadie
la dificultad de obtener "sancidn oficial” ninguna, reuniendo tales circunstancias.

Hasta puede ocurrir que alguien, aparentando negar el derecho femenino, en realidad sélo me niegue a

mi.
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Cervantes e Quevedo senten-se indiferentes as suas criaturas, castigan-nas ou fustigan
desde a altura...

Consideramos que esta ¢ a postura adoptada por P.B. a respeito da muller
galega?

Decididamente non: dona Emilia enxerga, ve, albisca, € certo, a3 muller desde
a Torres de Meirds, non pazo como se di agora, a Torre de Alborada (de La quimera)
ou as «Blancas Torres» (de Milagro natural) , mas non mira a aquela muller como
a serva da gleba. Mira-a, iso si, desde arriba, porque esa altura foi e era a sua toma
de posicidn ( seica mesmo tifia na torre o lugar de traballo, de escreber), e desde ali
contempla a muller galega con toda a simpatia, e conmiseracién e solidaridade
feminina (que non necesariamente identificacién). E mira-a coa solidaridade de que
era capaz unha muller, das poucas, preocupadas por apresentar, mostrar, denunciar e
revelar o traxico destino e a realidade da muller traballadora, da muller alded, da
muller rural que elevou asi 4 verdadeira herofna dunha terra, dun pais, onde nada lle
era, como ainda non €, favorébel.

Addenda

Para la mujer

Mi4s facil me serfa escribir con este epigrafe un libro, que un breve articulo de periddico diario.
El asunto es tan serio, de importancia tan incalculable, que una aseveracion sin pruebas, una indiscreta
exageracién, una ligereza, un rasgo de debilidad o de mal gusto, tal vez entrafian responsabilidad
criminal.

Duéleme afirmar y no aducir datos, hechos y opiniones; duéleme sentar proposiciones atrevidas,
sin suavizarlas con el bdlsamo de la cordura y del raciocinio; duéleme presentar descarnada la idea y no
envolverla en las gasas del estilo, que dejan entreparecerse sus bellos contornos sin ofender al pudor del
entendimiento. Duéleme el radicalismo a que me obliga la concisién, porque la prisa es la madre de la
rudeza... pero sea como quiera, vaya en forma algebraica algo de lo infinito que puede escribirse sobre
la relacién de la cuestién social con el estado actual de la mujer en el mundo civilizado.

Sabese que la cuestion social, o sea la lucha del capital y el trabajo, no existe sino en paises muy
adelantados en civilizacién y de activa vida industrial, como Francia, Alemania, e Inglaterra. En estas
mismas naciones, y sobre todo en las dos que domina la raza sajona, es donde la llamada «cuestién de
la mujer» se agita realmente, casi desde mediados del siglo. Las obras escritas sobre la situacién de la
mujer en el terreno juridico, social, industrial, econémico y familiar, forman ya una lucida biblioteca; los
Congresos, Asociaciones, Asambleas, periédicos, discursos y manifestaciones en pro de la igualdad de
los dos sexos ante las instituciones y las leyes, suman un movimiento imponente, que cada dia adquiere
mayor intensidad y recluta adhesiones de mds peso y valor,

No obstante el incremento simultdneo de las ideas socialistas, comunistas y anarquistas, y de las
emancipadoras del sexo femenino, yo no encuentro verdadera relacién de dependencia entre ellas. La
igualdad de derechos para ambos sexos puede ser aspiracion comun del individualismo y del socialismo,
que, segiin el punto de vista desde donde la consideracién y la clase de beneficios que esperan de ella,
la apoyardn indistintamente —la apoyan— para mayor exactutud. A fin de demostrar esta verdad hice
traducir al castellano las dos obras a mi entender mas importantes que a favor de la emancipacién de la
mujer han visto la luz en Inglaterra y Alemania: La esclavitud femenina, del insigne filésofo Juan Stuart
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Mill, y La mujer ante el socialismo, del famoso diputado alemdn Augusto Bebel. El socialista es
elocuente y apasionado, y a veces profundo; pero el razonador, el dialéctico, el martillo, es, sin duda
alguna, el individualista inglés.

No hay, pues, razén sélida para que los que deseamos elevar a la mujer a la plenitud del derecho
y de la vida racional, hagamos causa comin con el socialismo y ¢l anarquismo, no digo ya con el que
pretende difundir ideas por medio del espanto, el destrozo y la muerte pero ni siquiera con el que solo
trabaja y propaga dentro de los limites que sefialan de consumo la fraternidad humana y la legalidad
establecida. Lo tnico a que nos obliga la justicia es a reconocer dos verdades: primera que el
movimiento socialista, con loable amplitud de miras y rechazando el exclusivismo de Proudhon, ha
proclamado desde luego que toda transformacién social ha de referirse a la sociedad completa, y no solo
a medio género humano, es decir, al sexo masculino; segunda, que ese mismo movimiento coopera y
sigue cooperando, por la agitacién que sostiene y los problemas sociales que impone a la atencidn de los
pensadores, a que no s¢ pierda de vista el de la mujer, o no se mantenga, por apatia e indiferentismo,
el statu quo secular. Es tanto como decir que el movimiento socialista, hoy por hoy, aprovecha a la
mujer, en el terreno tedrico y en el prdctico: mds entre admitir este hecho inconcluso y aceptar la
solidaridad, va mucha distancia. Casi ningin adelanto se ha realizado sin intervencidén de causas
concomitantes.

Si planteamos directamente el problema, resulta que no pueden identificarse las dos causas del
socialismo y la igualdad de derechos entre los sexos, porque mientras el socialismo es pura y
simplemente sintoma de un periodo de malestar y desequilibrio en el orden econdmico, la igualdad de
derechos entre los sexos es una verdadera reforma social, juridica y politica. El socialismo no es guerra
de clases, pues en nuestra sociedad, como observa y aprueba cumplidamente Stuart Mill, no existen hoy
mis seres desiguales ante la ley que el varén y la hembra: no hay mds incapacidades que las del sexo
ni mds clases que dos, la masculina —superior y revestida de autoridad— y la femenina, inferior y
sumisa (esclava, dice el eminente autor de la Ldgica inductiva y deductiva). A los socialistas que se
quejan de la sociedad puede objetdrseles —y no sin fundamento— que si son obreros, ninguna fatalidad
les impide ser burgueses; que si son pobres, del trabajo, la destreza y la actividad nacieron los mayores
capitales de nuestro siglo, que si llevan blusa, en cualquier tienda encontrardn la levita; que en suma, ante
las leyes del Estado y las costumbres de la sociedad, iguales son todos los ciudadanos (varones) y todos
libres para mejorar de suerte y buscarse la vida. Por eso el socialismo no tiene cardcter realmente
politico; por eso (aunque haciendo fundamentales restricciones), reconoce la Iglesia catélica un fondo de
justicia en ciertas posiciones socialistas, que no son gritos de dolor arrancados por el malestar econémico
a que antes me referfa. El socialismo actual no es sino la guerra del hambre. Por eso serd violento en
sus medios y caducard pronto: tan pronto como la evolucién econbmica y las instituciones racionalmente
benéficas remedien hasta donde se pueda el mal, o tan pronto como, duefios ya los socialistas de la
sociedad, prueben a reorganizarla y la razén préctica les haga ver la imposibilidad de aplicar la razén
pura de la igualdad econdmica.

En resolucién, la mujer no pierde nada con este estado pasajero de perturbacién y angustia.
Alcense las olas levantando montes de espuma, que al calmarse quedard el agua mds transparente y mds
serena. No me horroriza la tempestad; solo en el agua estancada se desarrollan miasmas letales y
gérmenes de pestes. Vaya el bajel a donde la tormenta le empuje: el piloto es seguro e imposible el
naufragio. No se alarme nadie por unas cuantas detonaciones mds o menos. De peores trances ha salido,
cada vez con mayor lucimiento, este viejo veterano y perpétuo estudiante gie llamamos humanidad.

Emilia Pardo Bazin
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